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SILTANIITYNKUJA 1b

Kaupunginosa 96, ITA-HAKKILA

Asemakaavan muutos
Osa korttelista 96103.

Tonttijako

Osa korttelista 96103.
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BROANGSGRANDEN 1b

Stadsdel 96, OSTRA HAXBOLE

Andring av detaljplanen
Del av kvarter 96103.

Tomtindelning
Del av kvarter 96103.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Yleisten rakennusten korttelialue.
Kaupunkikuva ja arkkitehtuuri

Rakennuksen, rakennelmien ja rakenteiden tulee olla
arkkitehtuuriltaan ja materiaaleiltaan korkealuokkaisia.

Rakennuksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Rakennuksen julkisivut eivat saa muodostua yhtendisesta
pinnasta vaan julkisivut on jaettava osiin esimerkiksi
materiaali-, syvyys-, ja varivaihteluin.

Honkanummen sotilashautausmaahan ja Siltaniitynkujaan
rajautuvilla rakennusaloilla tulee julkisivujen
kaupunkikuvalliseen ilmeeseen kiinnittaa erityista
huomiota ja sovittaa arkkitehtuurin keinoin rakennusta
huolellisesti ymparistédnsa varitykseltdan,
massoitukseltaan ja materiaaleiltaan esimerkiksi
kayttamalla puuverhoilua, luonnonkivea tai muurattua tiilta
julkisivuissa.

Kattomuotojen ja -kulmien seka kattolappeiden
suuntauksen valinnassa tulee mahdollistaa
aurinkoenergian kaytto.

limanvaihtokonehuoneet ja muut talotekniset laitteet tulee
sovittaa luontevaksi osaksi rakennusten arkkitehtuuria ja
materiaaleja.

Liikenne ja pysakointi

Autopaikkojen suunnittelussa tulee varautua
sahkoautojen latauspisteisiin.

Autopaikka- ja pydrapaikkatarve maaritellaan
rakennusluvan yhteydessa.

Ulkoalueet
Aluetta ei saa kayttda ulkovarastointiin.

Rakennettavien alueiden ulkopuolella tulee valttaa
louhintaa ja puuston kaatamista.

Korttelin vinertehokkuuden tulee olla vahintaan 0,8.
Vihertehokkuuden toteutuminen on rakennusluvan
yhteydessa osoitettava pihasuunnitelmalla ja
vihertehokkuuslaskelmalla.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.
Stadsbild och arkitektur

Byggnaden och konstruktionerna ska vara hogklassiga till
sin arkitektur och till sina material.

Byggnadens fasad far inte ge ett slutet intryck.

Byggnadens fasader far inte besta av en obruten yta utan
fasaderna ska delas in i delasr med hjalp as t.ex.
skiftande material, djup eller farger.

Pa byggnadsytorna som gransar till Furumo
militdrgravplats och Broangsgranden ska sarskild
uppmarksamhet dgnas at fasadernas stadsbild.
Byggnaden ska noggrant anpassas till sin omgivning nar
det galler fargsattning, volym och material genom
arkitektoniska metoder, exempelvis genom att anvanda
trapanel, natursten eller murad tegel i fasaderna.

Vid val av takformer och takvinklar samt riktning av takfall
boér majligheten till anvandning av solenergi beaktas.

Ventilationsmaskinrum och évriga hustekniska
anordningar ska integreras som en naturlig del av
byggnadernas arkitektur och material.

Trafik och parkering

Vid planeringen av bilplatser ska beredskap finnas for
laddningsstallen for elbilar.

Behovet av bil- och cykelplatser faststalls i samband med
bygglovet.

Utomhusomraden
Omradet far inte anvandas for upplagring utomhus.

Bergsbrytning och tradfallning ska undvikas utanfér de
omraden som ska byggas.

Kvarterets groneffektivitet ska vara minst 0,8.
Groneffektivitetens forverkligande ska pavisas i samband
med bygglovet genom en plan éver garden och en
groneffektivitetskalkyl.
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Alueella kasvavia suuria puita tulee sailyttaa ja hoitaa
elinvoimaisina. Puut on suojattava rakentamisen ajaksi.
Alueelle saa rakentaa tarpeellisia kulkuteita huolellisesti
maastoon sovittaen.

Kaupunkikuvallisesti arvokasta puustoa ja avokalliota
tulee sailyttdd mahdollisuuksien mukaan. Rakentamista
maisemoidaan ympardivaan alueeseen sen
ominaispiirteet huomioon ottaen, mm. kuntan, niityn ja
luonnonkivien avulla. Siltaniitynkujan suuntaan
rakentamista maisemoidaan mm. kerroksellisin istutuksin.

Hulevedet

Puhtaat hulevedet tulee mahdollisuuksien mukaan
imeyttda maaperaan.

Hulevedet tulee viivyttéda korttelialueella. Hulevesia tulee
johtaa ja viivyttdd myds maavaraisina, avoimina
painanteina. Rakennuslupaa varten on laadittava
rakennuspaikkakohtainen hulevesisuunnitelma.

Ymparistohairiot ja energiahuolto

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman etaaltd epapuhtauslahteista.
limanvaihtolaitteisto tulee varustaa riittdvan tehokkailla
suodattimilla.

Rakennuksen ulko- ja sisapuolen valisen aanitasoeron A
(AL) tielikennemelua vastaan on oltava
asuinhuoneistoissa ja kokoontumistiloissa vahintdan 35
dB seka toimistoissa ja vastaavissa tyotiloissa vahintaan
25 dB Lahdenvaylan suuntaan ja vahintadan 30 dB
asuinhuoneistoissa ja kokoontumistiloissa seka
toimistoissa ja vastaavissa tyotiloissa vahintaan 25 dB
Lahdentien suuntaan.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa tai rakennusosin
suojata siten, ettei 55 dB:n paivaajan keskidanitason
ohjearvo ylity.

Aurinkoenergiaa, maalamp6a ja muita uusiutuvaa
energiaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit
ja muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee
integroida luontevasti arkkitehtuuriin. Maalampokaivot ja
niiden vaatimat rakenteet ja laitteet eivat saa aiheuttaa
haittaa alueen kunnallistekniikalle eika estaa
mahdollisuutta hydédyntaa maalampda viereisilla tonteilla.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettdva ja pilaantunut
maapera tarvittaessa kunnostettava ennen
rakentamistoimenpiteisiin ryhtymista.

Resurssiviisaus

Rakentamisen tulee olla elinkaarikestavaa ja
energiatehokasta. Rakentamislupaa haettaessa tulee
esittda valtakunnallisten laskentatapojen mukainen
rakennuksen ja rakennuspaikan hiilijalanjaljen ja
hiilikéddenjaljen arviointi.

Olevaa/poistettavaa pintamaata, maamassoja ja
kivilouhetta tulee mahdollisuuksien mukaan hyédyntaa
tontilla ja piha-alueen taytdissa ja kumpareissa.

Ekologinen kompensaatio

Kaava-alueen rakentamisesta aiheutuvat luontohaitat
tulee hyvittaa tdysmaaraisesti toisaalla toteuttamalla
luonnonsuojelulain 11. luvun mukainen ekologinen
kompensaatio.

Rakentaminen voi alkaa vasta kun ELY-keskus on antanut
puoltavan paatdksen hyvityksen korvaavuudesta.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta
kohdistuu.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten
ja laitosten alue.

Auton sailytyspaikan rakennusala

Alueen saa aidata.

Maanalainen tila

Maanalaisiin tiloihin saa sijoittaa teknisia- ja huoltotiloja,
vaestonsuojia, yhdyskaytavia, pysakointipaikkoja ja
saattoliikenteen paikkoja.

Stora trad som vaxer pa omradet ska bevaras och skotas
sa de halls livskraftiga. Traden ska skyddas under
byggtiden. P4 omradet far byggas behévliga gangvagar
som omsorgsfullt anpassas till terrangen.

For stadsbilden vardefullt tradbestand och kalberg ska
bevaras om mdjligt. Byggandet ska anpassas till den
omgivande miljon med hansyn till dess karaktaristiska
drag, exempelvis genom anvandning av mar, angar och
natursten. Byggandet langs Broangsgranden ska
integreras i landskapet, bland annat genom flerskiktade
planteringar.

Dagvatten

Rent dagvatten ska i man av mgjlighet infiltreras i marken.

Dagvattnen ska fordréjas inom kvarteromradet. Dagvatten
ska aven ledas och férdréjas som markbaserade, 6ppna
sankningar. For bygglovet ska en dagvattenplan for
respektive byggplats sammanstallas.

Miljostorningar och energiforsorjning

Byggnaden ska utrustas med maskinell till- och
franluftsventilation, dar tilluften tas fran takniva pa sa stort
avstand fran féroreningskallor som mgjligt.
Ventilationsanlaggningen maste utrustas med tillrackligt
effektiva filter.

Skillnaden i utomhus- och inomhusbullrets ljudnivaer (AL)
mot vagtrafikbuller ska vara minst 35 dB i bostadsrummen
och i moéteslokaler och i kontors- och motsvarande
arbetslokaler minst 25 dB mot Lahtisleden samt minst 30
dB i bostadsrummen och i moéteslokaler och i kontors- och
motsvarande arbetslokaler minst 25 dB mot Lahtisvagen.

Gardomradenas vistelseplatser bor placeras eller skyddas
med byggnadsdelar sa att riktvardet for den
genomesnittliga dagtid 55 dB inte éverskrids.

Lésningar som producerar solenergi, jordvarme och
annan férnybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar for energiproduktion ska integeras i
arkitekturen pa ett naturligt satt. Jordvarmebrunnar och
konstruktioner och anordningar som erfordras av dem far
inte aventyra omradets kommunalteknik eller utesluta
mojligheten att utnyttja jordvarme pa de angransande
tomterna.

Markens fororeningsgrad ska undersdkas och férorenad
mark ska vid behov saneras innan byggnadsatgarder
vidtas.

Resurseffektivitet

Byggandet ska vara hallbart ur ett livscykelperspektiv och
energieffektivt. | samband med ansdkan om bygglov ska
en berakning av byggnadens och byggnadsplatsens
koldioxidavtryck och koldioxidhandavtryck enligt nationella
berakningsmetoder presenteras.

Befintlig/avlagsnad ytmassa, jordmassor och stenbrott

bor, i moéjligaste man, utnyttjas pa tomten och i fyliningar
och kullar pa garden.

Ekologisk kompensation

Naturskadorna som orsakas av planomradets byggande
ska kompenseras fullt annanstans genom att genomféra
ekologisk kompensation i enlighet med kapitel 11 i
naturvardslagen.

Byggandet far borja forst efter att NTM-centralen har gett
ett positivt beslut gallande den slutférda kompensationen.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av griansen
beteckningen galler.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhillsteknisk service.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil

Omradet far stangslas.

Underjordiskt utrymme

Det ar tillatet att placera tekniska och serviceutrymmen,
skyddsrum, férbindelsegangar, parkeringsplatser och
platser for angoéringstrafik i underjordiska utrymmen.

sr Suojeltava rakennus.

Suojeltu rakennus/rakennelma on kulttuurihistoriallisesti
merkittdva vanha kiviaita, jota ei saa purkaa. Aitaan
kohdistuvissa korjaus- ja muutostdista on hankittava
paikallisen museoviranomaisen lausunto.

Avokallio tai siirtolohkare, joka tulee sailyttaa.

Alueen osa, jonka puustoa tulee hoitaa
elinvoimaisena ja tarvittaessa uudistaa siten, etta sen
maisemallinen merkitys sailyy.

Suojaviheralueeksi varattu alueen osa.

Alueen hoidon tavoitteena on sailyttaa alue metsaisena.

Ohjeellinen alueen osa, joka on tarkoitettu liikunta- ja

v virkistyskayttoon.

Ohjeellinen hulevesialue.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Rakennettava muuri.

Muuri saa olla paaasiallisesti 8 metrid korkea, mutta tata
korkeammat ratkaisut ovat sallittuja, jos silla todistetusti
voidaan parantaa oleskeluun tarkoitetun piha-alueen
melutasoa. Meluselvitys tulee esittaa
rakennuslupahakemuksen yhteydessa.

Muurin tai sen osia saa rakentaa sisaanpain kallistettuna.

Muurin paalle tuleva ylityseste tulee asentaa muurin
sisapuolelle siten, ettei se ndy katutasolta katsottuna
kaupunkikuvassa.

Muurin tulee varitykseltdan soveltua ymparistddnsa ja
antaa kaupunkikuvallisesti huomaamaton vaikutelma.
Muurin varimaailman tulee olla Iammin ja luonnollinen.

Muuri tulee perustaa tontin puolelle.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

Suojeltava puu. Puuta ja sen juuristoa ei saa
vahingoittaa.

Sailytettavat puut on suojattava juuristoineen
rakentamisen aikana.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole
toisin osoitettu.

Byggnad som ska skyddas

Den skyddade byggnaden/strukturen ar en kulturhistoriskt
betydelsefull gammal stengardsgard som inte far rivas.
For reparationer och férandringar som galler
stengardsgarden maste utlatande fran den lokala

museimyndigheten inhamtas.
Kalt berg eller flyttblock som ska bevaras.

Del av omrade dar tradbestandet ska skotas sa att det
bibehalls livskraftigt och vid behov fornyas sa att
tradens landskapsmassiga betydelse bevaras.

Del av omrade som reserveras som
skyddsgronomrade.

Syftet med omradets vard ar att bevara omradet skogig.

Riktgivande del av omrade, som ar anvisat for
motions- och rekreationsbruk.

Riktgivande dagvattenomrade.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.

En mur som ska byggas.

Muren far vara huvudsakligen 8 meter hég, men hogre
I6sningar ar tilldtna om det kan bevisas att de forbattrar
ljudnivan i gardsomraden som ar avsedda for vistelse. En
bullerutredning ska presenteras in i samband med
bygglovsansdkan.

Muren eller delar av den far byggas lutande inat.

Overskridningshinder som kommer ovanpa muren ska
installeras pa murens insida sa att den inte i allmanhet
syns fran gatuniva i stadsbilden.

Muren ska fargmassigt passa in i sin omgivning och ge ett
stadsbildsmassigt diskret intryck. Murens fargskala ska
vara varm och naturlig.

Muren ska grundas pa tomtens sida.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen
galler.

Trad som ska skyddas. Tradet och dess rotsystem far
ej skadas.

Trad som ska bevaras maste skyddas inklusive
rotsystemet under byggnadsskedet.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade ska en
separat tomtindelning géras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.

Kaupunkirakenne ja ymparistd
Stadsstruktur och miljoé

Asemakaavoitus
Detaljplanering

Milja Halmkrona, Aluearkkitehti, 2.9.2025 9.11

Mittaus- ja geopalvelut
Matning och geoteknik

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa den.

Tasokoordinaatisto Plankoordinatsystemet

ETRS-GK25, ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma hojdsystemet
N2000. N2000.

Kimmo Junttila, Kaupungingeodeetti, 23.9.2025 16.13

Allekirjoitettu sahkodisesti

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa __._ .20

Godkand av stadsfullmaktige _ .. .20




